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Dag Jote Kreuz. 29

Esperanfo und Rofes Kreuz,

Dag Vediirfnié nach cinem univerjellen
LVerftandigungdmittel fitv die Jwede der {Feld-
janititSanjtalten und Spitiler machte jich
jhon feit fléngerer Seit fithlbar. Mean lefe
bie treffliche Doftordiffertation desd Parijer-
arjtes  Covrvet™) Utilité et possibilité de
Padoption d’une langue internationale au-
xiliaire en médecine (Pariz 1908), welde
in der Afademie Sorbonne folchen Eindruct
machte, daf jamtliche Craminatoren von bdie-
jent Moment an eifrige E3pevantiften wurden
(Bouchard, Chantemejfe, Nénon, Balthazard,
Laudouzy und Liard). Covret ijt in der Weile
vovgegangen, Dap er bet allen medizinijchen
Autovitdten deg Jn- und Auglandes Umfrage
bielt. Aus den Voten Hat er dann dag all-
gemeine iteil der Werztewelt zujanunenge-
jtellt, dad in fiberwiegender Meehrheit u-
gunfterr etner jolchenr Jdee fprach und Egpe-
ranto gur Einfithrung empfahl.

Sdon im Jahre 1864 hat Dunant, der
Utheber dev Genfer Konvention, auf die De-
flagengwerten Jolgen bhingewiejen, die {ich
tm Kriegdfanititsdienit aus der Spradyen-
verjchicdenbeit evgeben. Die erjten BVerjudhe,
diefem Mebel abgubelfen, madhte dev italienijche
Genator Torelli. Cv hat im Jahre 1866
citenn  audgegeichueten  fleinen Sprachfiihrer
(Dictionnaire pour linfirmier volontaire
des blessés en temps de guerre) heraus-
gegeben. Das Bitchlein exjchien {eider zu jpit,
wm noch e 66er Srieq veviwendet werden
st fonunen, doch hat e8 wenigitend nach dicfem
i den Militdrjpitilern gute Dienjte geleijtet.
SmJabre 1870, beim Veginn des deutjcl)-
frangoyijchen  Svieges, erjhien ein  tleines

Tajhemvirterbuch von Tovelli (deutjch-fran-

A0THCh) 1d exgielte einen grofen Crfolg. Jm |

dahr 1876 erichien endlich die {chabendwerte

), Jiglichfeit wnd Mbglichfeit der Cinfithrung
einer internationalen Hiilfsiprache in die Medigin.”

Avbeit M. PVoul Blajchfes (Berlin-Friedric)s-
hagen) ,Der internationale Lazavettjprac)-
fithrer”. Blajchtesd ftleine Bither jind wei-
jprachige Worterbitcher, in vorldufig etwa adht
Barvtanten, und enthalten etwa 5000 Worte
und Sdke, mit Angabe der Auzfprache. Die
Nachteile dez Blajchtejden Syjtems liegen
aber davin, daf man der Wollftandigfeit Halber
jede Sprache it alle andeven iiberfegen miifte.
Das witede, mur auf die widhtigiten Spraden
angewendet, jchon mindeftend vierzig Ueber=
jeungen erforbern.  Zu einer wirflichen Lo-
fung unfered Problems faun nur eine inter-
nationale Hitlfsjprache fithren, die leicht zu
erlevnen twave und eine divchweg einheitliche
Ausiprache bejifze, jo dafs die praftijhen, oft
gebrauchlichen Phrajen allgemein verftindlich
sujanunengejtellt werben fonnten. Dann wiven
feicht in jedem Lande fleine Handbitcher fiir
LVerwundete im Kriege eingufiihren, womit
fich jeder Kranfe in jedem Ort mit feinen
Pflegern verftindigen fnnte. Devartige Hand-
bitcher gibt 3 auch) jchon. Sie wurben von
pem franzdjijchen Leutnant Bayol, Lehrer an
ber Militdrafademie in Saint-Cyr, verfaft
und unter dem Titel Guide Esperanto de la
Croix-Rouge in jec)s Sprachen heraudgegebern.
So ein BViichlein wiegt fiinf Gramm und fojtet
fiinf Centimed. Dieje Sprachfithrer {ind fii
pa8 Sanitdtdperjonal bed Noten RKreuzed tm
Kriegdfall und aud fitv Aevzte beftimmt, fall3
jie Dagd Capevanto noc) nicht beherrjchen.
Ausfunft itber die Weltfpradhe itberhaupt
und itber die Tutmonda Esperanto Kura-
cista Asocio (Weltvereiniging der E3pevanto-
(irgte) mit zivta 2000 Mitgliedern aug allen
Crdteilen und einer eigenen Monatsjhrift,
jowie itber ,Motes Kveuy und CEdpevanto”
evtetlt unentgeltlich) und beveitwilligft
' Dr. Uflmann, Huttwil
Sipwetger. Sonful der T. E. K. A.
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